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ASSOCIACIO PER A LA SALVAGUARDA
DEL PATRIMONI ENREGISTRAT

Inscrita en el “Registre d’Associacions de la Generalitat de Catalunya™ amb el
n® 25439, de la secci6 1* del Registre de Barcelona, el 14 de novembre de 2001

Junta directiva:

President: Josep Perramén i Baqué — Telef. 93 379 00 52
Vicepresident: Enric Nart i Torres — Telef. 93 311 16 88 / 93 750 05 43
Secretaria: Mercé Rubio i Boada — Telef. 93 843 01 80 / 607 65 85 08
E-mail: mrubiob@uoc.edu
Tresorer: Eduard de Caceres i Bosch — Telef. 93 418 54 06
Vocal: Jaume Figueres i Garcia — Telef. 93 430 15 49
Vocal: Joan Vili i Miré— Telef. 93 237 52 43

Secretaria Técnica:
Ramon Ripoll
C/Navas de Tolosa, 264 2on 2* - 08027 BARCELONA
Teléf.: 699 21 31 66

Lloc de reunié:
CASA DEL MAR
C/ Albareda, 1 — 13, ler. pis, aula 2 * BARCELONA
Segon dimecres de mes a les 19 hores.
(Metro: Linia 2 i 3 Paral.lel — Bus: 20-24-57-157-64-39-36)

Objectiu principal: Promoure i participar en qualsevol activitat
relacionada amb la conservacio i difusio
del patrimoni enregistrat.
Activitats més destacables:
Actes publics per difondre el nostre objectiu
Edicié del butlleti “GIRANT A 78 rpm”

Pagina web en construccié: www.aspe.cat

Quota d adhesié: 35 euros a 'any

Amb la col.laboracié de:

theproject.cat
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RAMON CALDUCH

(La meva vida amb els artistes)

Escric aquesta petita histo-
ria de Ramon Calduch Gimeno un
dia després del seu funeral , rere la
mort del cantant el 24 de setembre
del 2008 a Barcelona. Tingué una
llarga agonia després de deu anys
d’una malaltia progressiva que va
acabar amb una immobilitat obliga-
da per una delicada operaci6é que li
va amputar la cama esquerra. No li
van faltar amics que anavem a visi-
tar-lo als diferents centres on estava
internat. Sempre al seu costat, serena
optimista i vivag, la seva muller Pe-
pita (aixi li deien en Ramon i els
seus amics) era sentinella de tots els
seus moviments, desigs 1 necessitats.

En Ramon i qui aixo subs-
criu vam comencar a treballar junts
amb diferents artistes de Varietats al
Salon Cataluia de Sabadell els diu-
menges tarda; ell cantava les classi-
ques de l'época 1 jo presentava i
recitava. El nostre sou era entre 100
i 125 pessetes. En aquella época, per
la meva modesta popularitat amb
altres artistes de Radio Barcelona
E.A.J.1, es va fer que muntéssim els
classics espectacles de les Festes Majors de Catalunya. En Ramon, convertit en galant
de la cangd, obtenia els millors aplaudiments. Fou el primer cantant de moltes orques-
tres del nostre pais fins aconseguir formar el seu propi grup amb indiscutible éxit.
Varem poder-lo veure, entre altres locals, a [a Pérmola de Montjuic, que programava
inoblidable Antonio Centafio Prieto, un amic de tota la vida ja desaparegut. Més
endavant, amb una bona idea, la meva productora artistica “ERA Espectaculos” va
presentar Panomenat “Show a I’Americana” amb José Guardiola i Ramon Calduch
amb tot el repertori de Cangé Catalana i Internacional on José, a més de cantar, toca-
va el saxo i el clarinet. No quedaven dates en el calendari estivenc. Un éxit total a les
Festes Majors. En 1981-1982 van actuar una temporada al Teatro [ictoria de Barcelona
amb la Companyia de Sara Montiel. En acabar, vam fer la gira a través dels principals
teatres de Catalunya. Guardo una gravacié en DVD de la nostra actuaci6 al Teatro
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Principal de Terrassa amb Sara Montiel, Mary Santpere, Calduch i Guardiola.
En Ramon Calduch va ser triomfador en festivals com Candon Mediterranea i Beni-
dorm, viatja també a Veneguela . Deixa una extensa col*lecci6 de temes internacionals i
Panomenada Cangd Catalana. 1 deixa 'empremta d’un grandids professional, fidel amic
i bon pare de familia. Durant la seva llarga malaltia (10 anys de patiment) en tot mo-
ment ha tingut el suport de persones generoses del Teatre i de la Cangd. Els seus an-
tics companys i amics, ultims d’una época, Rudy Ventura i José Guardiola, van ser
fidels fins el darrer moment.

Fou enterrat en un ninxol familiar del Cementiri de les Corts, amb una ceri-
monia molt emotiva, el dia 25 de setembre de 2008.

DESCANSI EN PAU!

© Ricardo Ardévol

LA RECUPERACIO DEL SO ENREGISTRAT

Des de fa molts anys, primer amb la aparici6 del vinil i més tard amb la irrup-
cio del disc compacte, els ja vells discs de 78 rpm van comengar a reviure amb una
certa timidesa.

Es veritat que molts dels noms mitics del mon de la lirica van tornar a sonar
pels publics més joves que no havien tingut I'oportunitat de escoltar-los en directe,
pero també es cert que al darrera d’aquesta iniciativa tan lloable s’amagava un perill
mortal: moltes de les reconstruccions estaven fetes sense cap rigor artistic. Algunes de
les edicions van ésser molt curoses amb les velocitats de reproduccid, pero d’altres és
van limitar a transcriure els discs a la velocitat standard, sense pensar que al darrera hi
havia molt per esbrinar.

El fet de netejar el fregit de fons i els soroll que amb un reproductor modern
s’obt¢ de les velles plaques, va portar a molts del enginyers de so, que mai havien sen-
tit un disc d’aquelles caracteristiques, a fer veritables barbaritats amb Pequalitzaci6 a fi
d’evitar aquell “mar de sorolls”. Aquestes intervencions no varen ajudar gaire per
apropar-nos als intérprets de I'época pionera dels enregistraments sonors, perque ens
transmetien unes veus de baixa qualitat, o si més no, feia palés, quan la seva qualitat
artistica era inqiiestionable, que les técniques inicials d’enregistrament del so estaven
encara lluny de fer-los justicia.

Per sort en tots els camps de la ciéncia hi ha historiadors que investiguen en
el nostre passat, i el camp de 'enregistrament sonor no ha quedat enrere. Alguns engi-
nyers han pogut esbrinar les diferéncies entre les equalitzacions de les primeres grava-
cions 1 les equalitzacions actuals de manera que I'aproximacié que en podem fer és
més respectuosa que les fetes anteriorment. Amb 'equalitzacié correcte desapareixen
molts dels parasits sonors que sorgeixen quan volem reproduir els discs de 78 rpm
amb les nostres possibilitats tecnologiques.

Avui comptem amb reconstruccions de discografies senceres de Enrico Ca-

4



ruso, de Beniamino Gigli i de molts altres cantants lirics que sén un model de com
es pot recupera amb fidelitat els llegats sonors d’artistes d’époques llunyanes, gracies
als esforcos d’enginyers com els americans Ward Marston o Mark Obert-Thorn que
encapealen el que en podriem anomenar “el bon gust i la professionalitat” dintre de
les reconstruccions dels discs del periode 1900-50.

© Esteve Valls i Salvador

IAFONOTECA DE MUSICA
TRADICIONAL CATALANA

Passatge de la Banca, 1-3, 4a planta
08002 BARCELONA
Tel. 93 567 1038 /9
www.cultura.gencat.cat/cpcptc

La Fonoteca de Musica Tradicional Catalana (FMTC) és un programa de
recerca etnomusicologica del Centre de Promoci6 de la Cultura Popular i Tradicional
Catalana del Departament de Cultura de la Generalitat de Catalunya.
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Els seus objectius s6n la recercalinventari, la conservacié de materials de
musica tradicional i la seva investigacio i divulgacio conseglient.

L’accié continuada de recerca de camp envers la musica tradicional, com

P'adquisici6 de diferents arxius del mateix signe, han generat a la FMTC un fons fono-

grafic important on s’hi comptabilitzen uns 20.000 fonogrames inédits. Es un Arxiu
obert a la consulta de les persones interessades en aquesta tematica com també és el
punt de partida de les investigacions de la propia FMTC.

Aquest programa es va iniciar el 1987. Es compon de :

Fons editat:

Consta de 1516 materials sonors sobre musica popular i tradicional editats
en diferents suports : 95 discs de 78 rpm* ; 222 discs de vinil de 33 rpm; 216 singles
de 45 rpm sobre la Nova Cangd; 183 cassets i 800 CD.

La nostra intenci6 és fer un cataleg-llistat d’aquests discs.

Ens ha cridat I'atenci6 el Disc Gramophone 0260073 (02830/35)”El mafi-
co” i “Ohé ohé” per la Banda Municipal de Barcelona

Fons inedit:

Consta aproximadament d’uns 23.000 fonogrames provinents de diversos
treballs de camp, donacions preexistents, adquisicions, i beques variades.

Col-leccit discografica propia

Aquesta activitat és un intent de salvaguardar tota mena de musiques i tradi-
cions orals de Catalunya. S’han editat ja una dotzena de CD sobre tematia diversa:
musica de la comarca d’Osona, cancons i tonades de Tivissa, cancons d’infantesa, ball
de bastons, flabiolaires, musiques de festa a Valls, muisiques de festa a Tarragona,
musica d’orgues barrocs de Catalunya, Musica de gralla...

L’horari d’atenci6 al public és ampli, cal concertar cita per telefon.

Ramon Villar, soci a’ AST ’L, creador d’aquest centre.
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I’ORFEO CATALA SESTRENA A PARISI A
LONDRES. Juny de 1914.

(Primera part)

Drantuvi, tot i I'asseveracié de 'encapgalament, cal mencionar que aquesta no fou

Primera piedra del Palau de la Musica, que fue colocada el 23 de abril de 1905

la primera sortida a P'estranger de I'Orfeé Catala. El 1901, visitaren Franga donant
concerts a Montpeller, Marsella, i Perpinya. Pero aquesta sortida no tingué ni la im-
portancia técnica ni el resso de la que ens ocupa.

Especialment a Europa, el 1914, fou un any prenyat d’esdeveniments importants i
no tots de signe positiu.

Primera guerra mundial.

El 28 de juliol esclatara la primera guerra mundial que s’escampari per Europa,
Africa i Asia, motivada per assassinat de arxiduc  “Francisco Fernando de Anstrid” que
implicard una declaraci6 de guerra d’Austrica contra Sérbia. Esdevindra la guerra mes
sagnant de la historia fins al moment. L’alianca de 18 nacions dels quatre Continents
contra 'Imperi Austrohongares — Bulgaria — Imperi Alemany — Imperi Otoma.

Ja a les acaballes de la guerra, el Kaiser alemany assetjat, aprofita 'ocasié d’'una
revolta obrera a Berlin, per fugir a Holanda. Aixi el nou govern democritic de la Re-




ptiblica alemanya signara Parmistici a Rothondes, el 11 de novembre de 1918.

Aquesta guerra comporta importants canvis interns i externs entre les nacions
acompanyada  d’esfereidores xifres de deu milions de morts, vint milions de ferits i
set milions de desapareguts.

Franga sera I'estat més perjudicat, amb 1.40 milions de morts i desapareguts. Tot
el nord francés era un munt de runes: cases, ponts, fabriques, vies de comunicacio...

La neutralitat d’Espanya en aquest conflicte i la proximitat d’Europa fara que la
industria catalana treballara intensament per subministrar a ambdds bandols.

Panoramica catalana.

La derrota electoral de Solidaritat Catalana i victoria dels lerrouxistes el 1908, no
contribui 2 pacificar a una societat catalana que ja havia viscut moments d’esperanca.

El descontent a Catalunya pel sistema de designaci6 de les tropes destinades a la
guerra del nord del Marroc comporta violentes vagues i els successos de la setmana
trigica. Les repressions militars comportaran més mobilitzacions populars. La vio-
léncia esclata facilment; perd costa molt de parar.

El 1911 a les Corts de Madrid comenca P'elaboraci6 de la llei de les mancomunitats
provincials. El 6 d’abril de 1914 al Salé de Sant Jordi del Palau de la Generalitat es
constitueix oficialment la Mancomu-nitat de Catalunya, com a resultat de I'aplicacio de
la Llei de Mancomunitats Provincials.

La mancomunitat comporta la federacié de les quatre Diputacions provincials
catalanes. 1 si be es tracta d’una institucié administrativa simbolitza el reconeixement,
per part de ’Estat Espanyol, de la singularitat de Catalunya. Es el primer ens amb
certes facultats d’autogovern des de 1714. Es embri6 de la futura Generalitat de Ca-
talunya.

La Mancomunitat potenciara la cultura catalana a traves de I’ Institut d’Estudis
Catalans, la Biblioteca de Catalunya i la xarxa de biblioteques publiques i museus.
Millora escoles i I'educacié primaria i professional del pais. Potencia les infraestructu-
res, construint carreteres, xarxes eléctriques i telefonia.

No hi ha dubte que fou un punt de partida esperangador per tots els catalans. La
Naci6 catalana comenca, amb gran il-lusio, el seu llarg i inacabat pelegrinatge.

En aquestes circumstancies, Paris celebrara una efeméride musical mundial: el
“Congrés Internacional de Miisica” que tindra lloc a Paris entre el 4 1 14 de juny de 1914.

Motiu

La Revista Musical Catalana, butlleti de 'Orfeé Catala, del dia 15 d’abril anunciava
la més que probable excursi6 artistica de L’Orfed Catala a Paris i a Londres i que, a tal
objectiu, ja s’estan fent gestions economiques, socials i diplomatiques.

La Societat Internacional de Musica (S..M.) és la més important en el seu génere i
compta amb els millors musics i musicolegs d’arreu del mon. El congrés de Paris
promet ser més important que el celebrats anteriorment a Viena i Londres

Referent a la seva participaci6 en el Congrés, el Butlleti de I'Orfeé Catala dia tex-
walment. “ Els organitzadors del proxim Congrés Musical, volen donar a la nostra entitat (i de
faiso, per cert, ben exquisida) una bella prova del viu interés que’ls inspira, acaben també d’honorar-
nos amb lamable oferiment que’ns antoritza per a presentar aix mateix un treball en el futur Con-
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grés.” (sic)

A I'Orfed Catala li fan I'honor de cloure els actes del Congrés Internacional de
Musica. Sens dubte que era una distinci6 i un gran repte acceptar la invitacié.

Heus aci que ha arribat el moment oporti de demostrar al mén que Espanya no
és sols el cant flamenc i les “Corridas de Toros”. Sortosament Espanya es multicultural.

Preparatius

Organitzar una sortida a Paris i Londres d’un col-lectiu, a carrec de ’Orfeé Catala,
format per uns 250 coristes, la Junta Directiva, una cobla, la diva Maria Barrientos, el
violinista Joan Manen i algi més que em queda al tinter, no era una empresa facil.
Calia la implicacié del govern espanyol en la tramitacié de passaports i les gestions a
'ambaixada espanyola a Paris.

També s’endevina que Pallotjament d’un col-lectiu de tantes persones comportaria
no pocs problemes. Perd no consten anécdotes al respecte. Segons una dita francesa:
pas de nouvelle bon nonvelle. Per tant hem d’entendre que si hi hagueren dificultats foren
irrellevants o superades.

El tema economic era fonamental per afrontar amb éxit Paventura. Calia treure
diners de sota les pedres. S’obre una llista de collaboradors que 'encapcalen:

.~ I’Excel'lentissim  Ajuntament de Barcelona i la Mancomunitat de Catalunya,
recent instituida. [’excursié de 'Orfe6 Catala a Paris i Londres sera una de les prime-
res subvencions culturals de la Mancomunirat.

.- Era imprescindible la col*laboracié economica i politica del govern d’Espanya.

.- Honorables patricis que, amb espléndida generositat cobriren la subscripci6.
Aquesta llista la conformen 50 personalitats i Pencapcala el Marques d’Alella seguit de
Gongal Arnuisila clou en Ramon Vila Marqués i Emili Vidal Ribas.

.- Amén de subscripcions populars anonimes que també foren importants.

Superades les dificultats politiques i economiques atriba Phora de organitzacio.

Viatjar en un mateix tren un col-lectiu superior a 250 persones que comparteixen
el mateix objectiu i desti, encara avui, és una empresa complicada. Imagineu-vos
aquesta missié quasi cent anys enrere. El teléfon, telégraf i correu ordinari eren les
Uniques comunicacions existents i incipients. Ah! i per organitzat tot aixo hi ha un
periode de dos mesos. Les meves més sinceres felicitacions van pel coordinador ge-
neral.

PRIMERA ETAPA: Viatge a Paris. (11-12 de juny)

Imaginem-nos que tota 'expedici6 ja és acomodada dins el tren, Ialegria i el bon
humor reina entre tots les expedicionaris. Tot és en ordre. A Pexterior una gran multi-
tud de gent s’ha citat a 'estacio del tren per acomiadar-se dels familiars i/o amics. Era
a mig mati del dia 11 de juny i, d’un moment a altre, sonara el xiulet del cap d’estacié
donant la sortida.

Cal recordar que 'Orfeé Catala tenia la ma trencada a organitzar viatges per Cata-
lunya i Espanya. Perd emprendre una excursié de més de setze hores de viatge i per-
noctar al tren, sén figues d’un altre paner. Una ressenya escrita dona la pista.

El Sr. F Lliurat en un article ttulat A4/ legidor” din:

“Hi ba, certament mil maneres de viatjar. Cap, en veritat, de més plaent que amb 1. Orfed .




Noti’s que co que resulta agradds podria amb facilitat, tornar ~se insoportable... Madona la Disci-
plina dirigeix, pero, fofs els actes de la nostra entitat. A més...la disciplina nostra no és mai rigida,
[freda. En son fons bi palpita afecte vers l'entitat i fe en go que representa. Tot se fa, fot se mon, tot
Sordena, dones, a I'Orfed (docilment, amorosament) al ritme d'aquelles santes coses...1 tot esdevé aixi
factl o, en tot cas, ben possible” (sic).

Heus aci el secret de Porganitzacié de 'Orfed. Sols aixi s’entén que es pugui orga-
nitzar una moguda de tal magnitud i en tant poc temps.

Pero a més dels orfeonistes, director i Junta Directiva, qui forma part d’aquesta
expedici6?

En formen part, també, Il'lustres personatges que complementen la varietat de
Poferta musical de I'Orfed. La soprano Maria Barrientos al moment més algic de la
seva vida professional, el genial violinista Joan Manén i com integrants de I'Orfeé la
futura notable soprano Andrea Fornells i el tenor Emili Vendrell.

En Joan Manén (Barcelona 1883-1971), fou un gran compositor, també de sar-
danes i un virtuos intérpret de violi.

Als 7 anys ja interpretava correctament les dificils fugues de Bach i als 10 anys
dona el seu primer concert a Montevideo. El diari “El Siglo” titulava: “Concierto de
violin a cargo del nino prodigio JUANITO MANEN.” A Uruguai i Argentina fara les
seves primeres actuacions com a solista de violi.

Acompanya a 'Orfeé un Joan Manén als seus 31 anys, en plena vida professional i
considerat com un dels millors violinistes del moment, comparable a Sarasate.

Contratemps.

F. Lliurat escriu a la” Revista Musical Catalana”: “Na Maria Barrientos, malalta, no
havent pogut cantar a Paris, fou contractada nna cobla (la Principal de Peralada). Com ja saben, féu
oir belles sardanes” (sic).

Na Maria Barrientos neix a Barcelona el 1884 i va morir a Ciboure, Franca, el
1946. Arriba a ser una de les millors sopranos lleugeres del seu temps. Es va retirar el
1924, Als 15 anys ja havia debutat el Liceu de Barcelona. Va actuar a Buenos Aires, al
Covent Garden de Londres (1903), Scala de Milan (1904)... A partir d’aquest any
empren una carrera internacional que, el mon de la lirica, la convertira en una diva de
primera magnitud. Just el 1914 es troba al zenit de la seva fama mundial.

Per suplir aquesta abséncia es contracta la cobla “Principal de Peralada”. Pero,
perque una cobla i perqué la Principal de Peralada?.

Perqué una cobla?

El mestre Millet o els seus assessors, entre ells en Josep Serra, coneixien la bona
acceptacio que tingué a Paris la masica de la sardana. L’octubre de 1908, la cobla Anti-
ga Pep, havia fet la primera estada a Paris actuant a les sales Odeon, Olimpia i d’al-
tres més. El reclam publicitari era: “Unos pastores de las montanias del Empordan darin a
conocer su miisica y baile”.

Sigui per la novetat, la tafaneria de public francés o per la qualitat dels musics i de
Pespectacle, o per tot plegat, el cas es que tingué una notable acceptaci6. Hi anaren per
uns dies; pero hi restaren quasi un mes.

Aprofiten l'estada a Franca impressionant discs a la discogrifica francesa “Pathé
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Freres”. En aquests discs, ja enregistrats a dues cares, s’hi troba sardaners i balls popu-
lars del moment, generalment, dels autors Josep Serra, Pep Ventura i Albert Coto.

La restauracié d’aquesta misica presenta una considerable dificultat. La casa Pat-
he, en conflicte constant amb la “Gramophone de Berliner”, per la patent del disc pla,
enregistra una sistema similar; perd completament diferent al de la “Gramagphone”.

El solc comenga per l'interior i acaba a P'exterior. Just a 'inrevés del disc tradicio-
nal. Gira a 80-82 rpm, mentre la resta sén a 78 rpm. La gravacié és vertical i ambdés
costats del solc, Total que aquests discs, sols es poden reproduir en giradiscs, vibra-
fon i agulla Pathé. Actualment hi ha serioses dificultats per escoltar la seva misica.

Malauradament per la nostra historia musical, aquesta cobla va fer els primers i
successius enregistraments a la discografica “Pashe”. A fonovilassar78 disposem d’uns
quants discs d’aquela época i també de dades posteriors.

El mes de novembre de 1908, acabada I'estada de la cobla a Paris, es contractada
per actuar al Coliseum de Londres. Va complaure tant I'actuacié de la cobla a Lon-
dres que els hi proposen el contracte d’'una gira per Nova York durant dos anys.
Aquesta oferta no fou acceptada per que s’apartava dels objectius de la cobla.

Durant la seva estada a Londres no em consta que enregistraren algun disc. En la
discografia de la cobla hi ha alguna gravacié que hi consta: “Orguesta simfonica catalana
Antiga Pep de Figueras”. Es una prova que la formacié musical era molt ben considerada
tan aqui com a P’estranger.

Per tant, queda demostrat que tant a Paris com a Londres, anys enrere, ja havia
triomfat la musica catalana inclas la sardana.

Perque la Principal de Peralada?

La cobla Principal de Peralada sota la batuta del seu fundador i director Josep Ser-
ra , durant 24 anys, assoli un alt nivell de qualitat. Ja en el concurs de cobles a Barcelo-
na de I'any 1902 comparti el primer premi amb la Principal de la Bisbal. Uns anys
després en Josep Pla deia: ...“gue era una cobla que posava Paccent en el conjunt orquestral i
que sonava amb fidelitat.”

Justament, feia uns quatre o cinc anys que en Miquel Serra n’era el representant i
director, despres que el seu germa, Josep, hagués obert una escola de misica a Figue-
res.

Quan el mestre Morera retorna de la seva estada a Madrid, el 1905, s’intensifiquen
els contactes amb el mestre Josep Serra i aquest amb Millet i Nicolau.

Crec que, aquests contactes i la qualitat de la cobla, foren decisius per la contracta-
ci6 de la Peralada.

M’imagino la il-lusi6 que assaltava als components de la Principal de Peralada, pel
repte d’acompanyar a tot un Orfeo Catala, en la seva primera sortida a Pestranger, que
els portaria a actuar davant la flor i nata dels compositors i instrumentistes musicals
d’arreu del mén. Aquest era un cim que segurament mai havien somniat assolir.

En aquesta formaci6 hi havia un “bolo” insigne. Un jove mestre de 26 anys, Josep
Blanch Reynal, que substituia al fiscornaire Joan Mont i Pujol “Xambé”. Sens dub-
te, aquesta sortida marcara la vida professional d’en Josep Blanch. L’any vinent, en
Josep Serra deixara la cobla 1 anira a viure a Barcelona, substituint-lo en Blanch i
Reynal, com a director i instrumentista de fiscorn. Pero durant tota P'excursio, i per
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darrera vegada, ambdos fiscornaires tocaren un al costat de Paltre a la Principal de
Peralada.

Curiosament, la Principal de Peralada, no incorpora el trombé a la seva formacié
musical fins al 1925 i sera ’Amat Blanch de 21 anys i germa petit d’en Josep.

Ja tot es a punt i sona el xiulet del tren anunciant que comenga 'aventura. Cadasci
ocupa el seu seient amb cara alegre i ganes de gresca.

Mentre el tren inicia el viatge direccié a Paris, quelcom passava per la ment del
mestre Llufs Millet. Sé li llegia una inquietud serena front el dubte: qué passara?.

Moments després d’arrancar el tren el mestre Lluis Millet ocupa del seu seient amb
aire serios i pensatiu. Era evident que la processo anava per dins.

Qué barrinava el mestre Millet?

En un article titulat “Mercés™ din....amb expressions d'agraiment, lo molt gue devem a tants
bons cors | bones voluntats amb els generosos dons i activitats dels quals havem pogut realitzar un
somni de molt temps ... els obstacles el feien de dificil assoliment.”

En un article titulat “Exoursid artistica de I'Onfed Catald a Paris i a Londres” diu:.”..fer
notar la importancia extraordinaria de 'excursio ...tant per la vida...de la nostra entitat...com per
fota la nostra miisica... tant la genuinament popular com la dels nostres mestres tant dels antichs-com
dels moderns... Fora de la nostra terra Espanya, l'art espanyol, la societat espanyola, vol dir encara
“andalucisme”. Caldria provar... que el tant suggestin andalucisme no es pas Usinic orientalismes de
la Théria; també el nostre folklore... n'esta pl....mercés a aguesta excursid Parés i 1.ondres podran
provar-se, davant lélite del min musical d'arren, aquesta i forca altres coses”.

Convengut de la capacitat artistica de 'Orfe6é Catala per oferir al mén musical la
valua i qualitat del nostre folklore sols queda una gesti6. El nostre folklore sera capag
de captivar als oients més exigents?. Aixd ho veurem al seu moment.

L’EXPEDICIO ARRIBA A PARIS.

El dia 12 de juny de 1914, 'expedici6 arriba a la bella estacié parisenca del “Quai
d’Orsay”, plena d’amics de Paris i també de casa. S’hi troba:

- Pere Rigalt President de la Cambra de Comer¢  d’Espanya.

.- Pere Balmanya, president i fundador del Centre Catala a Paris.

- Dr. Cobos, president del Centre Hispano-America.

.- El senador, Eduard Calvet

.- Els diputats: Pere Muntanyola, Marti Matons i Josep Lasarte.

.- Responsables de 'organitzacié: Francesc Pujol i Francesc Cambé.

L’expedici6 s’allotjara en hotels prop del Louvre i disposara d’unes hores de des-
cans. Despres de dinar i prendre possessié de I'allotjament, al rovell de I'ou de Paris,
es disposava de temps lliure per conéixer la ciutat.

Dia 13: Recepcié de ’Ajuntament de Paris.

[’endema dia 13 per la tarda i al luxés “ Hotel de Ville” tindra lloc la recepci6 de
PAjuntament de Paris a Pexpedicié de I'Orfeé Catala. Tothom vestits de vint-i-un bo-
to, acudira a la cita; les senyoretes amb mantellina blanca i els coristes amb smoking,
L’ordre era de sortir tots junts de I'hotel cap a la cita. La pluja complica Poperacio;
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pero Poperacié fou possible gracies als cotxes, taxis, autobusos i la bona voluntat de
cada expedicionari.

Personalitats assistents:

A Pexpedicié de I'Orfeé i els politics catalans que 'acompanyen s’hi agregen Ia-
mbaixador d’Espanya a Franga, el president del Centre Catala de Paris, el delegat de la
Cambra de Comer¢ de Barcelona, regidors de I'ajuntament de Barcelona, i premsa
catalana.

El diputat a Corts, Joaquim Cabot, presenta a 'Orfeé Catald “en un bell i curds
[frances”

Contesta el primer tinent d’alcalde de Paris Mr. Corbeiller, seguit de secretari gene-
ral del Sena, Mr. Aubanel, del Secretari general de Prefectura de Policia. Per part espa-
nyola pren la paraula 'ambaixador el marques de Villa Urritia i el primer tinent d’alcal-
de de Barcelona.

Durant els parlaments tots dedicaren paraules d’elogi a la nostra entitat.

El lloc més distingit de Paris i les personalitats presents demostra a les clares que
fou una benvinguda de primer nivell com corresponia a I'ambaixada cultural catalana.

Despres de les diverses intervencions fou servit un lunch. I tot seguit 'Orfeé Cata-
la obsequiara als presents amb tres primicies musicals:

- El cant de la senyera, Sota de Iolm i 1.'heren Riera, tres peces musicals tipicament
catalanes.

La premsa ressenya: “[eus-aqui una recepcio que deiscara grat record en fots els que fingue-
ren el gust i 'alt honor de poder-hi assistit.”

PRIMER CONCERT (14 de juny).

La premsa local ja s’havia cuidat d’escriure sobre 'Orfeé Catala i la seva actuacio
a la ciutat de Paris. Per tant, a Paris, 'Orfe6 Catala no era un desconegut si no ben
conegut.

El concert es celebra al gran Teatre dels Camps Eliseus. 250 coristes, entre homes,
dones i nens ocupen l'escenari. Deuria de ser quelcom extraordinari. Les croniques
aixi s’expressen:

“Ta vegérem, per sort, absolutament plena. Tot Paris era alli,” Amen de totes les autoritats
politiques assistents a la recepcié hi consta una llarguissima llista de grans mestres i
musicolegs francesos i de la resta d’Europa.

Programa:

.- E/ cant de la senyera, de Millet.
.- Sota de lolm. Morera

.- Cancd de Nadal. Romeu

.- E/ Rossinyol. Mas i Serracant.
.- Els tres tambors  Lambert

.- Ef cant dels ocells. Millet

.- La sesta Noguera

.- L. beren Riera Cumellas Ribo
- Els Xiguets de 1alls  Clave.




.= Don [uan i don Ramon. Pedrell

.- La mort de l'escola. Nicolau

.- Ave verum. Saint Saéns

.- Madrigal  Brudieu

.- Ocellada  Jannequin

.- Ave Maria  Josquin de Prés

.- O magnum mrysterinm. Vitoria

.- Credo Misa del Papa Marcel. Palestrina

El resultat és perfectament descrit pel cronista F. Lliurat que diu:

“Tot fou escoltat amb atencid. 1.a corrent entre’ls executants i el priblic que’ls escoltava ...fou ben
prompte establerta. 1a vetllada transcorregué entre “bravos, visques” i aplandiments sorollostssims
(sic).

“No gaire lluny de mi, el pianista francés I'Eduard Risle resta embadalit Em sembla veure'l
encara deixant-se brecar docilment per les bumils cancons nostres. Una actitut similar a la de més
d'un catald conegut nostre enfront del nostre art, de les nostres cancons ( pagesivoles... dinen) del fol-
klore catala. (sic).

En acabar el concert de I'Orfe6 Catala, la “Societat Bach de Paris” programa un
sopar en honor al mestre Millet. El sopar fou servit en un del hotels més elegants de

I'Avinguda dels Camps Eliseus, “Elysée Palace”. Entre els assistents s’hi troba: Mauri-
ce Ravel, Florent Schmitt, Lluis Millet, Enric Granados, Francesc Pujol, Marguérite
Long (exquisida pianista), Germaine Leon, (una de les millors deixebles de Isaac Albé-

niz), el diputat Joaquim Cabot, premsa barcelonina...

Fou una festa intima i deliciosament elegant. El cronista li pregunta al mestre Maurice Ravel:
Oué penseu de I'Orfed? ...No he sentit res semblant, és admirable!. Penso Escriure ara algun
chor... glosant cancons.” (5ic).

El “Centre Catala de Paris” també organitza un apat, al restaurant “Weber”, en
honor a les autoritats que acompanyen a expedicié.

SEGON CONCERT. (16 de juny).

En el marc incomparable i encisador del Teatro Trocadero dels Camps Eliseus,
una sala plena a vessar, engalanada i solemnement preparada per acollir un gran esde-
veniment, es celebra el segon concert de ’Orfe6 Catala a Paris. L’aforament de la sala
es de 6.000 assistents

El contingut del programa fou:

- Mun Canigé. Manen

.- Cangd de bracol Sancho Marraco
.- La Mare de Déu Nicolau.

- Munian
- Je

.- Canten al Se nyor un caniic non (motet). J.S.Bach.

nca (sardana) Morera.

viag _S;lrd;m.l PLl:ml.

.- Himme. a setze veus. R. Straus.
.- La mort de I'escold. Nicolau (a peticié popular.)
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Les dues sardanes foren interpretades per la cobla Principal de Peralada durant la
mitja part del concert.

“I.Orfed Catala fou novament aclamat, el piiblic no es cansava d'aplandir. Els nostres valents
cantaires triomfaren, doncs, novament . A més triomfa el nostre art.”

Quan se'm digué que entre les cangons sentirien tambeé sardanes, vaig tenir po...Aimo la cobla, ho
confesso, i soc mes ben sensible al ritme de la sardana. Vaig tenir por, pero, que, una cosa en el fons
pura, fos pot ser profanada.... I com que sento el sant respecte de tot ¢o que es, temia que aixi la cobla
com les sardanes ... no fossin tal volta enteses. Confesso que vaig ervar-me, car les sardanes triomfa-
ren. Al sortir d'aquest segon concert, tols pensaven aixo: que acabavem de demostrar, de faisi ben
palesa, que hi ha en la nostra Hispania quelcom miés que rasgueigs de guitarres, que colpeigs de casta-

nyoles i que...moviments suggestins”. (sic).

Amb Paudicié triomfal de 'Orfe6 Catala al Teatre Trocadero dels Camps Eliseus,
s’acaba la série de concerts organitzats amb ocasi6 del Congrés de la Socetat Internacio-
nal de Miisica.

(Continuara)

© Antoni Torrent Marques —Vilassar de Mar abril 2008

Fons consultades:

.- Revista Musical Catalana abril de 1914. (Procedéncia: Fonovilassar78)

.- Revista musical Catalana setembre de 1914 (Procedéncia: Fonovilassar78)
.- Hemeroteca de “T.a V' angnardia™.

.- Hemeroteca del Diari de Barcelona (Biblioteca de Catalunya)

.- Revista del 50¢ aniversari de I'Orfed Catala.

VISITA AL MAGATZEM I LABORATORI DE LA
FONOTECA DE LA BIBLIOTECA DE CATALUNYA

Fent un cop d’ull a les ubicacions que ha tingut La Fonoteca, podriem dir que t€ un cert

nerant. Va ser inaugurada el maig del 1964 en unes dependencies de la Biblioteca de la

lanes 657 i

tat de Barcelona, d’alld va passar a un local de la Gran Via de les Corts C
ootics més emblematics i majestuosos de la

i troba la seu central de la

rimavera de sat, quan

nya. Aquesta situz
| seu laboratori i el magatzem a un espai de Pedifi
arretera del Mig 40 de 'Hospitalet de Llobregat, peré mantenint al carrer

i que el Departament de Cultura de

i el servei d’atencio al piblic.

i so Fran

s per la directora de la Fonoteca Margarida Ullate i pel
cisco Bellido, el passat 20 de maig "ASPE va efectuar una visita a les dependéncies de 'Hospi
talet de Llobregat.

a 18°C i 55% d’HR. S’hi




accedeix per una doble porta de seguretat i ocupa un espai de 270 m2 amb aproximadament

2294 ml. de prestatgeries metal-liques amb separadors per als documents que no tenen una

estabilitat en la seva posici6é vertical (discos de pedra, vinils). S’hi guarden els documents en

cinta (bobines, videos, cassets), aixi com els anomenats de “reserva”, com son els cilindres o els

discos de pc&ir:i.

Al laborators, d'esquerra a drei

Fonoteca) — [osep Perramon — |

Arribat aquest punt, preguntem a la directora si ens pot quantificar les existéncies per tipus de
suport. Posteriorment ens fa arribar un document amb les segiients dades referides a 'any 2008:
Sonor

Cilindres 535.
Rotlles pianola 731.

Fils magnétics 5.

Discos: Ariston 1. Berliners 36. Pedra 27497. Acetats 72. Singles 153069. LPs 105281
Bobines 12822

Cassets 65837

CD 33926

Minidisc 62

DAT 393

Copies seguretat 996

Audiovisual

Videos diferents formats 17366

DVD 11280

U-Matic 3278

Hi8 260
Total 433447




A la dreta magnetofon Stnder § “rac

I
il ,-'-'fc

i monitor,

tament la magnitud d’aquestes xifres ens deixen una mica bocabadats.

Quant a la procedéncia de tots aquests documents, ens explica que principalment el
fons de la Fonoteca es nodreix del Diposit Legal, que és el fons que els productors estan obli-
gats a lliurar a 'Estat. Per altra banda, Radio Barcelona va cedir en diposit a la Biblioteca de
Catalunya uns 112.000 documents (bobines, discos de 78 rpm i vinils, tant LPs com singles, tot i
que gran part del fons de vinil és triplicat). A més es fan intercanvis amb institucions i es reben

molts donatius de particulars. També es fan algunes adquisicions, dintre les quals citarem la

col-leccié de documents sobre el Tango feta recentment al nostre soci Francesc Arellano amb
quantitat de discos, catalegs i testimonis grafics.

A la pregunta de quin tant per cent esta catalogat, la resposta és un 39 % (5% audiovisu-
al 1 34% sonor).

Pel qué fa al laboratori, dintre de 'ambit sonor disposa de:

Fonograf, Gramofon i diversos plats tocadiscos que permeten la reproduccié de tota
mena de discos, des dels mes normals fins als ‘Pathes’ o ‘Edison’ de modulaci6 vertical, aixi
com tots els diametres de 7’ fins a 16°.

Reproductors i gravadors de formats analogics com magnetofon, cassets o bé digitals
com DAT, Mini disc, Disc compacte i material informatic.

També diversos aparells auxiliars com amplificadors, equalitzadors, digitalitzadors, mo-
nitors, etc.

En el camp audiovisual s’hi troben:

Reproductors i gravadors de formats analdgics com Betamax, Super Beta 1 VHS. En
digital Laser disc, DVD i dispositius informatics.
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Plats giradiscs Rega’ i Rek-O-Kut', equip de captura de video, altaveu monitoratge i ordinador M acpro pel
tractament d andio i video amb Protools i Final cut.

Tot aquest potencial tecnologic possibilita I'enregistrament de tot tipus de suports ex-
cepte, (fins que no es digitalitzin) els discos perforats Aristén, cilindres, fils magnétics, cartutxos
de 8 pistes (es disposa de reproductor pero les cintes estan fetes malbé) |, rotlles de pianola
video 2000 i video Betacam.

Els dudio i els video es passen a formats digitals (audio o dades), bé en suport CD o
DVD. Les comandes a Radio Barcelona les realitzen mitjancant un protocol de transferéncia de
fitxers (ftp), normalment en format mp3. I les copies digitals internes es fan en dos formats:
En qualitat audio per a servir-les com a suport alternatiu (16 bit/44.1 kHz), que son
les que tenen topografic CSFon

En qualitat dudio de preservacio (24 bit/96 kHz), que sén les que han digitalitzat

massivament empreses externes.

Al acabar la visita preguntem per la quantitat aproximada de comandes que son ateses al cap
d’un any. La directora ens comenta que els anys 2007 i 2008 han estat atipics, perque el labora-
tori s’ha actualitzat i també s’ha dedicat temps a la gesti6 de la digitalitzacié duta a terme aquests
dos anys. Pero s’ha donat resposta a 755 comandes (entre Sala i Laboratori). En un any normal,
s’arriben a servir fins a 1000 comandes.

© Josep Perramon



Discs que te editats L * A.S.P.E.

{ El Cant Coral
a Catalunya

MUSICS 1 ACTORS
CATALANS

1904 - 948

Aquests CD’ s els podeu aconseguir personalment adregant-vos a:
- La nostra seu social, a les Oficines de | 'empresa “ T he Project” .
Diagonal, 482, 2n, 2. Barcelona.

- Secretaria de | ' Orfe6 Gracienc. Asturies, 83 Barcelona.
-Antiguitats Anamorfosis — Baixada de Sta. Eulalia, 4 Barcelona.
Be contactant amb | 'ASPE: 93 379 00 52. mrubiob@uoc.edu
Demanen 10 €. en concepte de subvencié + despeses de tramesa.
O també de manera gratuita, fent-se soci d 'ASPE.

Fons de discs de PASPE.

I’ASPE disposa actualment de 655 registres que corresponen a 408
discs de 78 rpm. Els detalls (titol, compositor, segell, numeracid, origen) po-
deu consultar-los a la nostra Web:

www.aspe.cat




carlosmb

78 rpm Records & Cylinders

Mi nombre es Carlos Martin, vivo en Madrid, Espafia. Desde el afio
2000 mi actividad esta centrada en la venta de discos de 78 rpm ("discos
de pizarra") y cilindros de fondgrafo. El cliente tiene dos vias para adquirir
estos articulos cuando acude a carlosmb: solicitando un listado a precio fijo
con los discos del intérprete o género que le interesa (el cual se le envia
| personalmente), o participando en alguna de las cuatro subastas que cada
| afio realizo:

Marzo (del 1 de Marzo al 15 de Abril)
Junio (del 1 de Junio al 15 de Julio)
Septiembre (del 1 de Septiembre al 15 de Octubre)
Diciembre (del 1 de Diciembre al 15 de Enero)

Cada uno de estos catdlogos contiene unos 1.000 discos de 78
rpm, los cuales pueden consultarse en la pagina web o en el catdlogo en
papel (se envia sin cargo alguno).

También dispongo en stock de albumes para discos de 25 y 30 cm,
o sobres nuevos de las citadas medidas.

Anteriormente a esta actividad profesional y desde 2000 de forma
paralela, colecciono todo tipo de grabaciones y documentos relacionados
con el género flamenco: cilindros de fondgrafo, discos de 78 rpm,
“acetatos”, catalogos de discos, fotos etc. Por lo tanto, estoy siempre abier-
to a toda propuesta, informacion u oferta que se me plantee al respecto.

Contacto:
carlosmb

78 rpm Records & Cylinders
(Carlos Martin Ballester)

San Luciano 3 - sot 1 - Madrid 28041, Spain
Tel (34) 630 058 687 - Fax (34) 913 178 363

www.carlosmb.com
info@carlosmb.com

Diposit legal nim. B-45.484-2002




